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 Per un turismo sensibile all’ambiente.  

Für einen nachhaltigen Tourismus. 

For a sustainable tourism. 
 

 
 
 

 

Stop ma con gusto. Anche la macchina va in vacanza. Per un turismo 

sensibile all’ambiente. 
 

Spostandoti in vacanza solo a piedi, con gli impianti di risalita  o mezzi pubblici contribuisci  

ad un turismo eco sostenibile. 

Prenota la Tua vacanza con questa iniziativa e otterrai in premio i seguenti regali: 

Soggiorno di min 4 notti: speciale libro ricordo e una bottiglia di vino. 
Soggiorno di min 7 notti: Fino al 03 luglio e dal 10 settembre in poi – Mountainpass di 4 giorni           
Altri mesi: speciale libro ricordo e una bottiglia di vino. 

 
 

Lass dein Auto stehen. Auch dein Auto macht Urlaub. Für einen 

nachhaltigen Tourismus. 
 

Wer sich im Urlaub  nur zu Fuß, mit den Aufstiegsanlagen und öffentlichen 

Verkehrsmitteln fortbewegt, trägt  zum Schutz  der Umwelt bei. 

Buchen Sie Ihren Urlaub mit diesem Angebot und Sie erhalten folgende Geschenke: 

Mindestaufenthalt von 4 Tagen: spezielles Erinnerungsbuch und eine Weinflasche. 

Mindestaufenthalt von 7 Tagen: bis zum 03. Juli und ab dem 10. September – Mountainpass von 

4 Tagen.  

Andere Monate: spezielles Erinnerungsbuch und eine Weinflasche. 
 

Leave the car behind. Your car is on holiday as well.  For a 

sustainable  tourism. 
 

By getting  around  only on foot during  your holiday, using  public transport or the cable 

cars/ski lifts, then you are contributing to a sustainable tourism. 

Book this offer and you will receive this prizes: 

Vacancy of 4 days: special book and a bottle of wine. 

Vacancy of 7 days: till 03. July and up to 10. September – Mountainpass of 4 days. 

Other months: special book and a bottle of wine. 

 

 

 

www.altabadia.org 
  

 
 

 
 

http://www.mountainpass.it/
http://www.mountainpass.it/index.php?lang=de
http://www.mountainpass.it/index.php?lang=en
http://www.altabadia.org/

